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Comp. SDL-01

Finitura Laccato Colore Opaco

Particolari Laccato Colore Opaco

Maniglia Step in tinta

Top Laccato Colore Opaco i

Dimensioni L. 2100 P. 350




Composizione semplice e funzionale al tempo stesso, caratterizzata dai nuovi cassettoni attrezzati in al-
tezza ridotta, e dal capiente lavabo ‘Drag’ in ceramica bianca. Da notare nel particolare I'eleganza delle
maniglie ‘Step’ in tinta con i frontali.

Composition that is both simple and functional and characterized by the new equipped big drawers
reduced in height and by the capacious, white ceramic “Drag” basin. In the detail, the elegance of the
“Step” handle in the same colour as the fronts.







Lo speccho ‘Cloud’ viene proposto con I'aggiunta della ‘Luna’ orientabile, che
puo essere ruotata a piacimento prima del fissaggio finale, grazie ad un mecca-
nismo a scatto che prevede 12 posizioni diverse.

The “Cloud” mirror is proposed here together with the adjustable “Luna”
mirror which can be positioned to the client’s liking before it is fixed to the wall
thanks to a release mechanism with 12 different positions.







Comp.
Finitura
Particolari
Maniglia
Top
Dimensioni

SDF-02

Laccato Bianco Opaco
Laccato Colore Opaco
Inside

Vetro sabbiato sp.10

L. 2012 P. 500
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Il piano lavabo € presentato in versione sabbiata con vasca ret-
tangolare di grandi dimensioni. Il suo tono Verde Mare si abbina
alla perfezione con i vani a giorno, rendendo armoniosa l'intera
composizione.

The top is shown in the sanded version with a big, rectangular
basin. The Sea Green colour matches perfectly with the open
spaces making the whole composition harmonious.




La lampada a led, il capiente cassettone attrezzato, e la nuova maniglia ‘In-
side’ rapprasentata nei particolari, sono i punti salienti di questa soluzione.

The led lamp, the capacious equipped big drawer and the new “Inside”
handle, shown in detail, are the main features of this solution.
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— Comp. SDL-03
Finitura Laccato Colore Opaco
N* Particolari Laccato Opaco su Venato
T Y Maniglia K1 Cromo
= Top Vetro Sabbiato sp.10
3 = T Dimensioni L. 2187 P. 500

€ protagomista
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Ogni cosa al suo posto: la
nuova struttura interna dei
cassettoni permette |'inseri-
mento di vaschette conte-
nitive di varie misure, che
rendono I'ambiente bagno
ordinato e di facile pulizia.

Everything in its place: the
new internal structure of the
big drawers allows you to
insert trays of different sizes
that make the bathroom
environment tidy and easy
to clean.
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Il vetro Lilla sp.10 mm in versione sabbiata si fonde alla perfezione con il casset-
tone, arricchito dalla presenza della nuova maniglia in versione cromata.

The 10 mm-thick, sanded, Lilla glass combines perfectly with the big drawer enri-
ched with the new, chrome-plated handle.




Gioco di forme e fantasia di colori, alternanza di vani a giorno con elementi
ciechi. Come se non bastasse la finitura liscia si mescola a quella venata per
formare un insieme di soluzioni atte a soddisfare ogni esigenza.

A play on shapes and colours, alternating open spaces with closed elemen-
ts. And as if that weren't enough, the plain finish mixes with a veined finish
to create a set of solutions that will satisfy every need.
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Comp. SDL-04 T s br 8 et gt "?i. Ak
Finitura Laccato Colore Opaco 3 o g oy e [ AT - ""'-':Ji*.l:;"""'-' -
Particolari Laccato Colore Opaco ; ' — h ] ; . N —
Maniglia K3 Titanio

Top Laccato Colore Opaco

Dimensioni L. 2100 P. 500




L'armonia dei colori pastello contribuiscono a rende-
re accogliente I'ambiente. La caratteristica venatura
dei materiali lo impreziosisce.

The harmony of the pastel colours make this a wel-
coming environment. The characteristic grain of the
materials make it that much more precious.
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Pensili, pannelli e specchi. Il programma ‘Ameba’,
con le sue molteplici varianti movimenta la scena,
rendendo ogni bagno unico nel suo genere.

Suspended wall units, panels and mirrors. The “Ame-
ba” scheme, with its numerous variations, creates
movement making every bathroom unique.




38

Sfiorando il sensore nascosto alla base della colonna
si accendono i led che illuminano I’Ameba, creando
un magico gioco di luci e ombre.

By lightly passing over the sensor hidden at the base
of the column, the led lights light up Ameba creating
a magic game of lights and shades.







Comp.
Finitura
Particolari
Maniglia
Top
Dimensioni

SDL-05
Laccato Colore Opaco
Laccato Colore Opa
Push

Eko sp.12 I
L. 2975 P. 500

i

Composizione dai toni
eleganti, arricchita dalle
vetrine ‘Evergreen’ che
ricordano il passato, e da
piano ‘Eko’ proiettato al
futuro.

Elegantly-styled compo-
sition, enriched with the
“Evergreen” glass cabi-
nets that recall the past
and with the futuristic
"Eko" top.



Il particolare evidenza I'eleganza delle lampade
‘Club’ con illuminazione a led, che grazie ai 5 W di
potenza non si limitano al solo elemento estetico,
ma garantiscono una effettiva luminosita sul piano.

Highlighted here is the elegance of the led-lit
“Club” lamps which, thanks to its 5W of power, are
not only an aesthetic element, but also guarantee
good lighting.




[

Nella versione con apertura 'Push’ una semplice pressione al cen-
tro svela tutti i segreti del cassettone ad estrazione totale.

In the version with the “Push” opening, a simple touch in the cen-
tre reveals all the secrets of the totally extractable big drawer.

46

47



48

La nuova attrezzatura del cassettone permette l'inserimento di
vaschette che grazie alle diverse dimensioni e doppio attacco,
permetto di personalizzare il bagno per soddisfare le piu svariate
esigenze.

The new accessories of the big drawer allow for the insertion of
trays which, thanks to the different sizes and double bracket, help
you customize your bathroom to suit your needs.




Sul mobile spicca il piano 'Eko’ sp.12 mm, caratterizzato da una totale
uniformita di superficie, qualsiasi sia la forma della vasca scelta.

The 12 mm-thick “Eko” top, characterized by its totally uniform surface,
stands out in this unit, no matter the shape of the basin.
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Comp. SDZ-06

Finitura Laccato Colore Lu
Particolari Laccato Colore Lucido
Maniglia Clio

Top Marmo Tecnico sp.20
Dimensioni L. 2798 P. 500




Nei particolari si possono notare i
diversi tipi di attrezzatura interna dei
cassettoni, siano essi per lavabo, con
scanso per lo scarico, o semplici basi
con fondo intero.

The different types of internal equip-
ment for the drawers can be seen in
the pictures, be they under the basin
with spaces for the drain or simples
bases with un-cut bottom.
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Synergie propone arredamenti che grazie alle guide ad estra-
zione totale risultano facilmente accessibili. Il piano incorpora la
capiente vasca in marmo rendendo uniforme la superficie.

Synergie proposes elements which, thanks to their total ex-
traction, are easily accessible. The top includes the capacious,
marble basin making the whole surface uniform.

56







O]
O



_ ISR ;

ice avvolge|imorbide forme

Comp. SDZz-07
| Finitura Laccato Colore Lucido
Particolari Laccato Colore Lucido
e — | Maniglia Step Brill

| Top Vetro sp.10
i Dimensioni L. 1400 P. 350
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Oltre alla sua praticita, I'esclusiva maniglia ‘Step’, che in questa
composizione viene presentata in versione ‘Brill’, contribuisce

a rendere luminoso ed elegante I'ambiente. Le rotondita dello
specchio ‘Ameba’, unite a quelle del lavabo ‘Drag’ e della lampa-
da 'Style’, ammorbidiscono le forme.

Besides its functionality, the exclusive “Step” handle, which in
this composition is in the “Brill” version, helps make the envi-
ronment bright and elegant. The roundness of the “Ameba”
mirror together with that of the “Drag” basin of the “Style” lamp
softens the shapes.
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Comp.
Finitura
Particolari
Maniglia
Top
Dimensioni

SDZ-08
Laccato Colore Lucido
Laccato Colore Lucido

Push
Vetro sp.10
L. 2100 P-560
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La vasta gamma di colori che vi proponiamo consente di realizzare abbinamenti che esaltano
il prodotto. La pulizia delle linee € maggiormente percepita grazie
all'aperuta dei frontali con meccanismo ‘Push’.

The wide array of colours that we offer combine in a way that highlights our products. The cleanness of
the lines is felt even more thanks to the opening of the front with the “Push” mechanism.
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Con articoli di svariate forme e dimensioni tutte le
pareti possono essere arredate in modo funziona-
le e moderno al tempo stesso.

All the walls can be furnished in both a functio-
nal and modern way with the pieces of different
shapes and sizes.

Comp. Parete Attrezzata
Finitura Laccato Colore Lucido
Particolari Laccato Colore Lucido
Maniglia Push

Dim. L. 1924 P. 200




Sgargianti colori lucidi, vani a giorno mescolati
alle vetrine 'Evergeen’ di delizioso gusto vinta-
ge, e la pulizia degli specchi a filo lucido, sono i
punti salienti di questa composizione.

Glossy, bright colours, open spaces mixed with
vintage-style “Evergreen” glass cabinets and
the cleanness of the glossy mirrors with polished
edge are the highlights of this composition.
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Comp. SDZ-09

Finitura Laccato Colore Lucido
Particolari Laccato Colore Lucido
Maniglia Push

Top Eko sp.12

Dim. L. 2623 P. 500
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La fantasia si fa strada: l'insieme di forme
e colori diversi rendono unico il bagno,
aggiungendo allegria a tutto I'ambiente
circostante, senza per questo rinunciare
alla praticita di cassettoni e vani a giorno.

Imagination runs wild: the combination of
the shapes and different colours make the
bathroom unique and add cheerfulness
to the surrounding environment with ut
having to give up on the functionality of
the big drawers and open spaces.
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L'esplosione di colori & mitigata con discrezione dal piano ‘Eko’
sp.12 mm, che aggiunge al tutto quel senso di pulizia necessario
nell'ambiente bagno.

The explosion of colours is subdued by the discretion of the 12
mm-thick “Eko” top which adds that sense of cleanness that you
want in a bathroom.
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Comp.
Finitura
Particolari
Maniglia
Top

Dim.

SDV-10

Laccato Opaco su Venato
Laminato Venato

Push

Vetro sabbiato sp.10

L. 3150 P. 500
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Le venature in rilievo conferiscono al tatto raffinate sensazioni materiche. La vasta
modularita e la fantasia nell’arredare consentono di realizzare soluzioni associabili
a paesaggi da sogno.

The veins in relief confer refined sensations to the touch. The vast modularity and
the imagination in furnishing allow for the creation of solutions that recall dre-

am-like landscapes.
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Anche il piano in vetro extralight, grazie ad un successivo procedimento di sabbiatura, risulta caldo e vellutato al tatto, senza per
questo perdere le sue caratterisiche. Le varie forme di vasche integrate a disposizione consentono di abbinarlo ad ogni soluzione.

Even the extra-light glass top, thanks to a further sanding treatment, is warm and velvety to the touch, without losing its characteri-
stics. The various shapes of the integrated basins available are suitable for every solution.
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Il particolare evidenzia la pratica maniglia ‘Inside’ ricavata nell’anta e i fianchi a vista
applicabili su tutte le basi, per creare con il top un riquadro raffinato.

The detail highlights the practical “inside” handle made in the door and the visible
sides that can be mounted on all the bases to create a refined unit together with the

top.
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Disegnare lo spazio che ami con creativita e con I'originalita degli stili,
scegliere tra la naturalezza del legno e la fantasia dei colori, tra geome-
trie fondamentali e forme inedite.

Creating the space you love with creativity and originality in style, cho-
osing between natural wood and colourful patterns, between impor-
tant structures and fresh shapes.
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Sinuose maniglie in finitura cromata, illuminazione a Led e pan-
nelli ‘"Ameba’ vivacizzano una composizione al passo con i tempi.

Sinuous handles in chrome-plated finish, Led lighting and “Ame-
ba” panels enliven this modern composition.
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SDC-12

Laminato Venato
Laccato Colore Opaco
S1 Cromo

Laminato Venato

L. 1400 P. 500




i prestano




Laccato Opaco su Venato

Laccato Opaco su Venato
L. 3937 P. 500

Laminato Venato

Push

omp.
initura

Particolari

Maniglia

Top
Dim
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Grazie al meccanismo dello specchio
contenitore & possibile con un minimo
sforzo stabilizzare |'anta in varie posizioni.
Il suo funzionamento a molle meccaniche
e il rallentamento in fase di chiusura ne
implica un uso prolungato nel tempo.

La particolare apertura garantisce una
costante illuminazione del vano interno.

Thanks to the mechanism of the box mir-
ror, it's possible, with little effort, to set the
door in various positions. Its mechanical
spring and slow-motion closure ensure
longer use in time. The particular opening
guarantees constant illumination of the
inside space.
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Sui cassettoni spicca il candore del capiente la-
vabo ‘Debug’ in ceramica bianca, dalla profon-
dita ridotta, tanto da permettere una posizione

centrale del miscelatore.

The candour of the capacious, white-ceramic,
“Debug” basin stands out on the big drawers
making a central position for the mixer possible.
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Comp. SDC-14 o
Finitura Laminato Venato

Particolari Laccato Opaco su Venato |
Maniglia Step in tinta

Top Laminato Venato

Dim. L. 2100 P. 500

Colonne L. 1837 P. 350
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Synergie risolve il problema degli angoli sfruttando al meglio gli spazi senza per questo rinunciare all’estetica del bagno,
abbinando ai cassettoni in finitura legno venato, delle colonne in varie tonalita laccate su venato.
Ne risulta un arredamento fresco e funzionale.

Synergie resolves the corner problem by taking advantage of the spaces without giving up on the aesthetics of the bathroom by
combining the big drawers in a veined wood finish with the tall units in various lacquered colours. The result is fresh and functional.

24



Le maniglie ‘Step’ in finitura brill dei cassettoni, sono laccate a tono nel caso delle colonne, rendendo il tutto elegante e raffinato.

The “Step” handles in Brill finish on the big drawers are lacquered in tone in the case of the tall units making everything elegant
and refined.
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Maniglie curve personalizzate, in finitura cromata o come in questo
caso laccata, si fondono nell’anta e nel piano in vetro della stessa
tonalita.

“Customized curvy handles in chrome-plated finish or, as in this case
lacquered, come together on the door and glass top of the same
colour.




A

= [N quUesta composizione il curvo si
= ! )
unisce al dritto creando un dolce

gioco di profondita.

L'intera scena e arricchita dal
pensile con anta 'Flower’ in
tessuto.

In this composition, the curve
meets the front and creates of

soft feeling of depth. The whole

environment is enriched by the
suspended wall unit with the
fabric-covered “Flower” door.



Basta sfiorare il sensore inferiore che la fascia di Led laterali retroillumina lo specchio
‘Goccia’ creando una magica atmosfera nella parete.

A light touch to the sensor below retroilluminates, with lateral led lighting, the “Goccia”
mirror creating a magical atmosphere on the wall.
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Comp. SCV-16

Finitura Laccato Opaco su Venato
Particolari Bianco Opaco

\ETaIe]IE! Moody

Top Vetro sabbiato sp.10
Dim. L. 1225 P. 500




| curvi si arricchiscono della finitura
venata, e grazie alla possibilita di essere
laccata, si adattano alla realizzazione di
molteplici soluzioni diverse.

The curves are enriched by the veined
finish and, thanks to the possibility of
being lacquered, they adapt to the crea-
tion of multiple and different solutions.
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Pratici ed esteticamente rilevanti, i vani a
giorno si prestano a contenere |'oggettisti-
ca di uso quotidiano.

Practical and aesthetically notable, the
open space are perfect as daily object
holders.
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Qualita dei materiali, pregio delle finiture e
s cura dei dettagli, proiettano la nuova colle-
zione di Synergie nel futuro dell’arredamen-
to della stanza da bagno.

Quality material, the value of the finishes
and attention to detail cast the new Syner-
gie collection towards the future of furni-
shing bathrooms.
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Limportante maniglia ‘Moody’ in finitura cromata segue alla perfezione la rotondita delle ante, cre-
ando uno stacco cromatico interessante, e prestandosi ove necessario a sorreggere |'asciugamano.

The prominent “Moody” handle in the chrome-plated finish follows the roundness of the doors to
perfection creating an interesting colour interlude and acting as a towel holder if necessary.

54




Per le ante dritte I'apertura avviene tramite meccanismo "Push’, mentre i pensili ‘Aliseo’ scendono
a ribalta per riporvi I'ggettistica, ritornando nella posizione di origine una volta lasciata la presa.

For the straight doors, the “Push” mechanism is used to open them, while the “Aliseo” wall unit
with its drop down doors is perfect to put objects into and when you let go it closes automatically.
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Lo specchio ‘Grip’ con bande in acciaio molato,

montato in obliquo nasconde sul fianco Comp. SCV-19 "ll

sole in vetro sagomato comodamente a Finitura Laccato Opaco su Vena
Particolari Laccato Colore Lucido

The “Grip” mirror with bevell Maniglia Scoop in tinta

obliquely on the side of the sh Top Vetro sp.10

which are easily accessible Dim. L. 1662 P. 500
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Comp.
Finitura
Particolari
Maniglia
Dim.

Parete Attrezz
Laccato Opaco su Venato
Laccato Colore Lucido
Push

L. 1575 P. 200




Le forme accattivanti sono connotate da una notevole versatilita composi-
tiva che ben sposa le esigenze d'arredo degli ambienti contemporanei.

The captivating shapes are denoted by a notable composition versatility
which marries well with the furnishing needs of contemporary environments.
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Laccatura opaca su venato e laccatura lucida si combinano con naturalezza nel mobile.
Le maniglie ‘Scoop’ in versione laccata seguono movimenti e colori dei frontali alle quali
sono applicate.

Matt-lacquer on veined finish and glossy lacquer combine naturally in the unit. The lacque-
red “Scoop” handles follow the curves and colours of the fronts that they’re mounted on.
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Il candore del bianco lucido in forme sinuose arricchite dalla maniglia ‘Moody’ cromata
sono la base di partenza per questa composizione, caratterizzata da specchi e pensili
'Ameba’.

The candour of the glossy white, sinuous shapes enriched by the chrome-plated “Moo-
dy” handle are the starting point for this composition characterized by “Ameba” mirrors
and wall units.

Comp.
Finitura
Particolari
Maniglia
Top

Dim.

SCF-20

Laccato Bianco Lucido
Laccato Bianco Lucido
Moody

Vetro sabbiato sp.10
L. 1050 P. 500




Il piano in vetro fuso sp.10 mm in finitura sab-

biata contribuisce ad esaltare la lucentezza del
bianco e del cromo, mentre il pensille ‘Ameba’
si presta ai piu svariati usi contenitivi.

The 10 mm-thick molten glass top in a
sanded finish contributes to highlighting
the brightness of the white and chrome,

while the “Ameba” wall unit can be used
as object holders.
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Come per magia basta sfiorare il sensore che una luce a Led re-

troillumina gli specchi, creando gradevoli fiumi di luce tra le varie
'Ameba’.

Magically, by lightly touching the led light sensor, it retroillumi-
nates the mirrors creating beautiful streams of light through the
various “Ameba” pieces.
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Comp. SCZ-21
Finitura Laccato Colore Lucido

Particolari Laccato Colore Opaco
Maniglia Scoop Cromo

Top Vetro Sp.10

Dim. L. 1575 P. 500
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Forme ricercate e studiate per dare all’'ambiente
bagno quel tocco di originalita che lo rende speciale.
La vasca fusa nel piano ripercorre la curva del mobile
senza per questo sacrificare le proprie dimensioni.

Refined and designed shapes give the bathroom that
touch of originality that makes it special. The molten
basin in the top follows the curve of the element wi-
thout taking away space.







Stessi colori per materiali apparentemente

in contrasto: Il piano in‘vetro e le ante curve
si abbinano alla perfezione dando l'idea di
un’unica realta. Le maniglie“Scoop’ in versio-
Re cromata impreziosiscono laiscena.

The'same colour for apparently contrasting
materials: the glass top and the curveel doors
combinéiperfectly giving the idea of only. one
piece. The¥/Scoop” handles in the chro-
me-plated vérsion enrich the environment.
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Comp.
Finitura
Particolari
Maniglia
Top

Dim.

SCF-22

Laccato Bianco Lucido
Laccato Bianco Lucido
Scoop Cromo

Vetro sp.15

L1924 P. 500







| lavabi ‘Bali’ accempagnanc.il piane néll’andamento cur-
vilineo delle basi esaltate dallinquadratura zenitale.

The “Bali” basins accompany.thestopyalong the curvy
course of the bases highlighted'by-thelup-abeve shot.
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Comp.
Finitura
Particolari
Maniglia
Top

Dim.

=

SCL-23

Laccato Colore Opaco
Bianco Opaco

Zen

Vetro sabbiato sp.10
L. 1050 P. 500
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Specchio ‘Drop’ con illuminazione laterale a Led e pen-
sili ‘Aliseo’ caratterizzano questa composizione. Inoltre il
cassettone curvo attrezzato consente di alloggiare grandi
quantita di oggetti, grazie alla presenza di mensola fron-
tale e cassetto interno, anch’esso dotato di guide ammor-
tizzate.

The "Drop” mirror with lateral, led lighting and the
“Aliseo” wall units characterize this composition. More-
over, the curved, big drawer can hold a large quantity of
objects, thanks to the presence of shelves and intern trays
with bumper tracks.
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Il piano extalight in finitura sabbiata presenta una vasca rettangolare

di dimensioni maggiorate. Il suo colore crea un dolce contrasto con
la tinta opaca del mobile.

The extra-light top in sanded finish has a oversize, rectangular basin.
Its colour creates a soft contrast with the matt colour of the piece.
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| .accato Colore Lucido
aceate.Colore Lucido
Moody __-__———._

Eko sp.12
L. 1575 P. 500
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La sequenza evidenzia il particolare mec-
canismo basculante dello specchio conte-
nitore che, sia in apertura che in chiusura,

garantisce una corretta illuminazione.

The series highlights the particular up and
over mechanism of the mirror unit, when
opened or closed, guarantees good li-

ghting.
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Il piano Eko si contraddistingue
per la sua superficie vellutata al
tatto e omogenea. Cio non limita
la possibilita di creare vasche

e piani che seguono la fantasia
delle basi curve di Synergie.

The Eko top distinguishes itself
for the velvety and homogenous
surface. This does not limit the
possibility of creating basins and
top that follow the imagination of
the curvy bases by Synergie.
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Comp.
Finitura
Particolari
Maniglia
Top

Dim.

colorther s by

SCZ-25

Laccato Colore Lucido
Laccato Colore Lucido
Moody

Vetro sp.15

L 2100 P 500






.~ gentemente dirstibuito.tra curvi e
dritti, ante cieche e vania giorno.

Colour is the star, intelligently
e =iy
- dlsf_nbutec_:i between curves and
straight-lines,-blind doors-and

« = .epen spaces.
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Comp. SDL-01 - pag.8

Comp. SDL-04 - pag. 32

e BASI: SPECCHI: BASI: SPECCHIO:
- \1;| ".I G730 Lilla opaco mod. CLOUD G075 Grigio Caldo opaco mod. TOMMY cornice alluminio
= G070 Cenere opaco mod. LUNA G620 Azzurro opaco
T , LAMPADE:
PENSILE EVERGREEN: LAMPADA: PENSILI AMEBA: mod. CLUB led
G585 Verde Mare opaco mod. BAND led . G070 Cenere opaco
< i " G620 Azzurro opaco LAVABO:
i TOP: LAVABO: G075 Grigio Caldo opaco mod. DRAG
. ] j— G730 Lilla opaco mod. DRAG 3 - |
G070 Cenere opaco I — —— i TOP:
h G585 Verde Mare opaco G075 Grigio Caldo opaco
" G620 Azzurro opaco
MANIGLIE:
210 mod. STEP in tinta MANIGLIE:
" P Fow ” mod. K3 titanio
e - FEL T
[ )
Comp. SDF-02 - pag. 18 Comp. SDL-05 - pag. 42
BASI: SPECCHI: BASI: SPECCHIO:
Laccato Bianco opaco mod. TOMMY cornice alluminio Laccato Bianco opaco mod. TOMMY cornice alluminio
G585 Verde Mare opaco G140 Caffe opaco
LAMPADE: G555 Verde Mapo opaco LAMPADE:
PENSILE: mod. JOINT led ][ mod. CLUB led
G585 Verde Mare opaco 70 + 105 i " [ ; PENSILI EVERGREEN:
P p— LAVABO: I_ i ; ; G555 Verde Mapo opaco LAVABO:
TOP: integrato RETTANGOLO LUNGO ! | integrato ELLO3
- - Vetro extralight sp.1 % H | . i TOP:
T B Verde Mare sabbiato I_ [ * " s — I MG EKO sp.1,2 con lavabo integrato
; T — con lavabo integrato
MANIGLIE:
MANIGLIE: . 2975« . mod. PUSH-PULL
I 1225 e 26,2 525 mOd ‘NCLUDE ) e I T 1 e - 2 -I
s II' B ] I_ ] I ] |- . . ] " N
Comp. SDL-03 - pag. 24 Comp. SDZ-06 - pag.53
BASI: SPECCHIO: BASI: SPECCHIO:
G730 Lilla opaco mod. SQUARE —= K060 Grigio Malta lucido mod. TOMMY cornice alluminio
262 435 =—+262 4
PENSILI: LAVABO: | e PENSILI: LAVABO:
Bianco venato integrato RETTANGOLO K060 Grigio Malta lucido integrato L.70
H730 Lilla opaco su venato e 4 | K585 Verde Mare lucido
- H750 Fucsia opaco su venato K210 Giallo Cindia lucido
[ 4 H585 Verde Mare opaco su venato | |
g 1225 4262 .}- 70 4 - a d TOP:
| ner ! TOP: = &5 + w75 Marmo sp.2 Gobi Cristal Ice
Vetro extralight sp.1 Lilla sabbiato ]| — con lavabo integrato
con lavabo integrato ' o K060 Grigio Malta lucido
o 207 — 1 X o K585 Verde Mare lucido
. M MANIGLIE: Do e s K210 Giallo Cindia lucido
[ ] | = Basi: K1 cromo - .
T Pensili: PUSH-PULL . , v By MANIGLIE:
- R Basi: CLIO
' ’ Pensili: PUSH-PULL

216 210
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Comp. SDZ-07 pag. 63

BASI:
K110 Gianduia lucido

PENSILE:
K110 Gianduia lucido

TOP:
Vetro extralight sp.1 Gianduia
K110 Gianduia lucido

MANIGLIE:
mod. STEP brill

Comp. SDZ-08

pag. 69

BASI e PENSILI:
K730 Lilla lucido
K095 Nero lucido
K720 Glicine lucido

PENSILE EVERGREEN:
G720 Glicine opaco

TOP:
Vetro extralight sp.1 Lilla
con lavabo integrato

MANIGLIE:
mod. PUSH-PULL

Comp. SDZ-09 pag. 79

BASI:

K075 Grigio Caldo lucido
K650 Cobalto lucido
K130 Tabacco lucido
K720 Glicine lucido

K555 Verde Mapo lucido
K585 Verde Mare lucido
K210 Giallo Cindia lucido
K680 Oceano lucido

TOP:
EKO sp.1,2 con lavabo integrato

MANIGLIE:
mod. PUSH-PULL

SPECCHIO:
mod. AMEBA

LAMPADE:
mod. STYLE led

LAVABO:
mod. DRAG

SPECCHI:
mod. TOMMY

LAVABO:
integrato RETTANGOLO LUNGO

SPECCHIO:
mod. GOCCIA

LAMPADA:
mod. STYLE led

LAVABO:
integrato RETTANGOLO

F 105 + 105

105

105 105

315

315
I 105 r 105

105

— 525 —

30—
1

N —
i
» )
'1 o~ e
L \
el N =
-
b}
= |- == ==}
1261 ]
k262 #262 4262 4
—_—87——i
e 78, 7 ek
' 1261 - 1262 262 262
- e - i
L - L 0
o - "‘
? ‘ L | |
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Comp. SDV-10 pag. 85

Comp. SDC-12

BASI:
Bianco venato
H585 Verde Mare opaco su venato

PENSILE:
H680 Oceano opaco su venato

PENSILE EVERGREEN:
H585 Verde Mare opaco su venato

TOP:

Vetro extralight sp.1
Verde Mare sabbiato
con lavabo integrato
Laminato Bianco venato

MANIGLIE:
mod. PUSH-PULL

Comp. SDF-11

BASI:
Laccato Bianco opaco
Fianchi in luce: Cappuccino venato

COLONNE:
Fianchi: Cappuccino venato
Frontali: G075 Grigio Caldo opaco

COLONNA A GIORNO:
Laccato Bianco opaco

TOP:
EKO sp.1,2 con lavabo integrato

MANIGLIE:
mod. INCLUDE

BASI:
Corda venato

PENSILI AMEBA:

G015 Panna opaco
G110 Gianduia opaco
G555 Verde Mapo opaco
(G585 Verde Mare opaco

TOP:
Corda venato sp.2

MANIGLIE:
mod. ST cromo

pag. 94

pag. 108

SPECCHI:
pannelli AMEBA

LAVABO:
integrato RETTANGOLO LUNGO

SPECCHIO:
mod. AMEBA retrolluminato led

LAVABO:
integrato RETTANGOLO

SPECCHIO:
mod. GOCCIA retrolluminato led

LAMPADA:
mod. STYLE led

LAVABO:
mod. BALI Dx

22|
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Comp. SDV-13

pag. 112

Comp. SCZ-15

BASI:

Corda venato

H620 Azzurro opaco su venato
H650 Cobalto opaco su venato

TOP:
Corda venato
H620 Azzurro opaco su venato

MANIGLIE:
mod. PUSH-PULL

Comp. SDC-14

BASI:
Corda venato

COLONNE:

H555 Verde Mapo opaco su venato
H585 Verde Mare opaco su venato
H620 Azzurro opaco su venato
H650 Cobalto opaco su venato

TOP:
Corda venato

MANIGLIE:
Basi: STEP brill
Colonne: STEP in tinta

BASI:
K210 Giallo Cindia lucido

PENSILI:

Laccato Bianco lucido
K070 Cenere lucido
K555 Verde Mapo lucido

PENSILE FLOWER:
Scocca: laccato Bianco lucido
Frontale: 01- B302 Bianco

02- B326 Giallo

03- B302 Bianco

TOP:
Vetro extralight sp.1,5 Giallo Cindia
con lavabo integrato

pag. 122

pag. 130

SPECCHI CONTENITORE:
mod. ZIPPO
H620 Azzurro opaco su venato

LAMPADE:
mod. RIGA led

LAVABI:
mod. DEBUG

SPECCHIO:
mod. CLOUD
mod. LUNA

LAMPADA:
mod. BAND led

LAVABO:
mod. BALI Dx

MANIGLIE:
Basi: SCOOP in tinta
Pensili: PUSH-PULL

SPECCHIO:
mod. GOCCIA retrolluminato led

LAMPADA:
mod. STYLE led

LAVABO:
integrato BALI Dx

[ TY p—

o 81,1 gy

— 875 i 35
——122,5 ——

e 81,1 e
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m — 525 —
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157,5

1575
105 525

505
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LIl

00

1575
87,5 . 70 29,7 297 4

N
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Comp. SCV-16

pag. 138

BASI:
H670 Ametista opaco su venato

PENSILI ALISEO:
metallo verniciato Bianco

TOP:
Vetro extralight sp.1 Bianco sabbiato
con lavabo integrato

MANIGLIE:

Basi: MOODY
Basi: PUSH-PULL

Comp. SCV-17

BASI:
H620 Azzurro opaco su venato

PENSILE A GIORNO:
H620 Azzurro opaco su venato

PENSILE FLOWER:

Scocca: Bianco opaco

Frontale: 01- B302 Bianco
02- B382 Grigio chiaro
03-B302 Bianco

TOP:

Vetro extralight sp.1
Grigio Caldo sabbiato
con lavabo integrato

Comp. SCZ-18

BASI:
K075 Grigio Caldo lucido

PENSILI ALISEO:
metallo verniciato Bianco

TOP:
Vetro extralight sp.1,5 Grigio Caldo
con lavabo integrato

MANIGLIE:
Basi: MOODY
Basi: PUSH-PULL

pag. 142

pag. 151

SPECCHIO:
mod. TOMMY cornice alluminio

LAMPADA:
mod. JOINT led

LAVABO:
integrato FAGIOLO

MANIGLIE:
mod. MOODY

SPECCHI:
mod. TOMMY

LAVABO:
integrato OVALE

SPECCHIO:
mod. CLOUD
mod. LUNA

LAMPADA:
mod. BAND led

LAVABO:
integrato OVALE

203



Comp. SCV-19 pag. 163 _ Comp. SCF-22 pag. 190

BASI: SPECCHIO: BASI: SPECCHI:
HO75 Grigio Caldo opaco su venato mod. GRIP f Laccato Bianco lucido mod. TOMMY
K210 Giallo Cindia lucido
n 2 LAMPADA: TOP: LAVABI:
g~ COLONNE: mod. RIGA led Vetro extralight sp.1,5 Antracite mod. BALI Dx
= 7 Bianco venato = " . = mod. BALI Sx
N e K210 Giallo Cindia lucido LAVABO: l L = MANIGLIE:
a HO75 Grigio Caldo opaco su venato mod. BALI Sx N mod. SCOOP cromo
| e T HO060 Grigio Malta opaco su venato i
166,2 TOP: ’
Vetro extralight sp.1 Giallo Cindia
[ - 962 2 3 o35 eqaez e e 262 435 — MANIGLIE: . SR TR T 88 -
[T ? =" '-E"-'ﬁ:& IE ]EJ' < Basi: SCOOP in tinta Sy —
2] 3 .f"-.-l;-";! Colonne: PUSH-PULL l A 'E_L @ .
| -‘5:_-1:-____-- | __|:-____J -;_____“‘_\)‘
Comp. SCF-20 pag. 173 Comp. SCL-23 pag. 197
- & BASI: SPECCHL: oty i____ { BASI: SPECCHIO:
:).,-.H' Laccato Bianco lucido pannelli AMEBA retrolluminati led ‘;J_ _|, { (G585 Verde Mare opaco mod. DROP Dx retrolluminato led
—
! f
Q‘%’? T\{S PENSILI AMEBA: LAVABO: ".J f PENSILI ALISEO: LAMPADA:
- G585 Verde Mare opaco integrato FAGIOLO ) _I: | J metallo verniciato Bianco mod. BAND led
- ~ o &
—
-~ TOP: [ I TOP: LAVABO:
Vetro extralight sp.1 ' Vetro extralight sp.1 integrato RETTANGOLO LUNGO
z Verde Mare sabbiato 5 Giallo Cindia sabbiato
— e con lavabo integrato ' 105 : con lavabo integrato
MANIGLIE: MANIGLIE:
mod. MOODY mod. ZEN
™ .- i | — h ——aand
I [ I ) ,
g1 - . A g1
I‘ o -‘:‘:ﬁ .ﬂ'-"‘ i - -
Comp. SCZ-21 pag. 180 Comp. SCZ-24 pag. 203
|
BASI: SPECCHI: BASI: SPECCHIO CONTENITORE:
K730 Lilla lucido pannelli AMEBA retrolluminati led K310 Arancio lucido mod. ZIPPO
o~ 1 Laccato Bianco lucido
b PENSILI AMEBA: LAVABO: COLONNE:
[
e G730 Lilla opaco integrato BALI Dx Laccato Bianco lucido LAMPADE:
(G585 Verde Mare opaco - K555 Verde Mapo lucido mod. RIGA led
: — G750 Fucsia opaco l o, AVABO:
¥ z TOP: 2 EKO sp.1,2 con lavabo integrato integrato OVALE
. 1574 y l Vetro extralight sp.1 Lilla B2 4262 4 105 -
con lavabo integrato ' MANIGLIE:
Basi: MOODY
MANIGLIE: Colonne: PUSH-PULL
mod. SCOOP cromo Pr g a T
! r1 - " -
OO TCT (- o o e

224 225



Comp. SCZ-25 pag. 211

o BASI: SPECCHI:
P K115 Sabbia lucido mod. DROP Dx retrolluminato led
i K750 Fucsia lucido mod. DROP Sx retrolluminato led
K585 Verde Mare lucido
I I. LAMPADE:
| ! PENSILL: mod. BAND led
'_ _ K750 Fucsia lucido
| m— r— K585 Verde Mare lucido LAVABO:
- y K210 Giallo Cindia lucido integrati FAGIOLO
T_ e K730 Lilla lucido
TOP:
Vetro extralight sp.1 Bianco
— 10 e con lavabi integrati
: A MANIGLIE:
L .,.:-___-., “--—..__...—" mod. MOODY

AD STUDIO?
PHOTO & STYLIST STUDIO?
FOTOLITO GFPit sy
STAMPA GFPit ol

[ AppStore
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Luminia
Ruffoni
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